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KOLABORAZIOAK 

EI eco de la 
manifestaci6n silenciosa 

Patxi Zabaleta, Rebeka Ubera, Danl Maeztu 
Representates de Aralar 

C 
ontaremos que tuvi­
mos la honra de estar 
presentes en la mas 
grande de las manifes­
taciones que jamas ha 

conocido Euskal Herria y que 
fue la del 7 de enero pasado, en 
Bilbao, en solidaridad con los 
presos y presas vascos. 

Contaremos que lo mas im­
presionante no eran las mas de 
ciento cincuenta mil personas 
que abarrotaron la ciudad vasca, 
sino la contenci6n, la seriedad y 
el compromiso responsable de 
todas ellas. 

Se nos habia impuesto opre­
soramente que la manifestacion 
fuese silenciosa, pero el eco que 
provoco el silencio se pudo es­
cuchar mas lejos que el mayor 

de los gritos y de los estruendos. 
Se nos prohibieron provocadora 
y miserablemente fotografias 
de papel y reconocimientos de 
carino en imagenes, pero las 
presencias se multiplicaron en 
los recuerdos invisibles . Las 
fuerzas politicas que irrespon­
sablemente trataron de impedir 
o perturbar el ejercicio demo­
cratico de esta manifestacion 
utilizando hasta el argumento 
terminologico vergonzante de 
negar la condicion de presos po­
liticos alos presos vascos incu­
rrieron tambien en falsedades 
propagandisticas de toda indo­
le. Pero prevalecio la sensatez de 
la ciudadania. 

y es que las actitudes de las 
caras de las no-fotografias apa-
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gizartean, eta batez ere h izkun­
tza eta li teraturaren eremuan 
gab il tzanontzat, joan zaigu gu­
re artetik. Aspald itxoan isil an­
tzean bagenuen ere, gaurko be­
la una ld i gazteek ere ezaguna 
dut e Tx illardegiren izena, zu­
zen edo zeharka haren hots eta 
aipuen uhina k eurongana ere 
aise heldu direlako. 

Euskara lantzen dutenek, fi­
lologietan, itzulpengintzan edo 
maila ertainetan, entzunak di­
tuzte ziur asko haren zenbait 
obra, batzuk aspaldikoak. Hala 
Larresoro goitizenaz argitaratu 
zuen "Sustrai bila" (1970), eus­
kal gramatikaren «zenbait eus­
kal korapqo» askatu nahirik 
idatzia, hurren argitaraldian 
ugariagotuko zuena, "Oinarri 
bila " (1977) izenburupean, 
«morfosintasian eta fonolo ­
gian» . Ezagunagoa dute, eta du­
gu agian, geroxeago aterako 
zuen "Euskal Gramatika" (1978) 
modu sistematiko eta didakti­
koagoan lantzen zuena. 

Euskal fonetika-fonologia 

ikasketetan landu behar izan 
dute n e k, et a areago horrako 
gaiotan murgildu di ren ikerla­
r iek ezinbesteko erreferentzia 
izan du te, aitzindarietarik izan 
baita gai horiezaz gOi ikaskun­
tzara ko ikasli bur u adi u tuak 
prestatzen : "Euskal Fonologia" 
(198 0 ) eta "Eu skal azentuaz" 
(1984), aldizkari berezietan ida­
tzi dituen ikerlanak aipatu be­
harri k gabe ere. 

Eu ska ra batu are n prozesu a 
hasieratik ezagutu dugunok on­
do dakigu Tx illard egi ren eka­
rriak eta ir itziak horretan ere 
izan duen pisua, bai iritzi arti­
kuluen bidez, bai hitzaldien bi­
dez, zer esanik ez eta batez ere 
bere sorkuntza literarioaren bi­
dez. Euskararen batasunaren al­
deko lehian gazterik eta gihar­
tsu sartu zen. Goizetikoa dugu 
nolabait 1974an atera zuen 
"Euskara batua zertan den" 
saioa. Iparraldeko euskararen 
berezitasunak eredu batuaren 
barnean nahi zituen; ez zuen 
ametitzen hegoaldeko hizkere­
tan oinarritu~o zen eredu bat, 
iparraldekoa ere ondo kontuan 
hartuko zuena baizik. Abertzale 
zintzo legez Euskal Herri bat, 
ipar eta hego, nahi zukeen be-

redan invisiblemente serias pe­
ro responsables ; las glugantas 
de los no-gritos caIlaron hasta 
enronquecer; y las no-declara­
ciones de politica fueron la ex­
presion mas politica que pueda 
imaginar la dignidad. . 

Como un faro, el Acuerdo de 
Gernika tenia marcado el cami­
no de la obligacion y de la ma­
durez. Mision cumplida. 

Hay nadadores de piscina que 
nunca seran capaces de nadar 
en aguas profundas. Ha habido 
organizaCiones, partido s, me­
dios de comunicacion y perso­
najes que no han tenido la gene­
rosidad de esta r a la altura de la 
responsabilidad, y el peor casti­
go de los tiempos no es el de no 
ser convocados a la plaza del 
verdadero debate, sino el de ha­
ber antepuesto sus alicortas mi­
serias al desafio de los tiempos. 

Tenemos que defender la casa 
de nuestras descendientes mu­
cho mas que la del padre. Tene­
mos que salvar la tierra que 
compartimos, mucho m as que 
la propiedad, ellegado y la he­
rencia . Tenemos que basarnos 
en la palabra y el dialogo, que 
son la esencia de la igualdad y la 
diversidad, bajo cuyo tejado ha-

zala , h alaxe euska l h izkuntza 
batua ere. Mitxelenaren arras­
totik ez u rrun, inola ere. 

Bestela ere lagun zaharra eta 
hurbila zuen Mitxelena, h iz­
kuntza gaietan ez ezik, li teratu­
ra eta pentsamoldeetan ere, po­
litikaz arin banatu baziren ere 
euren bideak. Kidetasun horren 
lekuko dugu "Leturia ren egun­
kari ezkutua" (Bilbao 1957) na­
rrazio-lan berritzaileari Mitxe­
lenak eg in zien hitzaurre fi na 
eta ongietorrizkoa : «Eskerrak 
eman nahi nizkioke ( ... ) eleberri 
hau euskeraz eman digu lako », 
zioen azkenerantz , eta gogora­
razten «eginbeharra ez dela sa­
rritan nolana hi betetzen, he­
roismu hutsa eskatzen digula ». 
Urte ilun, antzu eta zail haietan 
heroismorik asko zen, izan ere, 
Txillardegi bezalako gazte eus­
kaldun berr i batentzat holako 
erronka bat i o ra tzea. Neu ere 
gaztetxoa nintzen, Bilbon "Eus­
kaltzaindiaren ardurapean" ar­
gitaratu zen liburu mehe hori 
eskuratu eta irakurri nuenean. 
Haize berria zen euskal litera­
turan. Existentzialismoa ikas­
ten geniharduen geure filoso ­
fiako ikasketetan, Sartre eta 
Camus ze in ziren bagenekien, 
baina euskarazko literaturan 
Txillardegiren bidez sartu gi ­
nen itsaso horretan. Luze gabe 
etorriko ziren, bere aldian hots 
egin zuten beste eleberr i bi : 
"Peru Leartzako" (1960) eta "El­
sa Scheelen" (1969). biak bere 
atzerri aldian onduak, baina or­
duko gure euskara-eskoletan, 
berariaz literatura lantzen ge­
nuen ikastaroetan, zabal iraku-
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bita la paz. 
Saio hay arma mas po tente 

que la palabra, solo hay un eco 
mas patente que el de la voz y 
son el silencio acordado y el eco 
del sileneio pactado. Si mil per­
sonas bien organizadas consti­
tuyen un poder, si diez mil per­
sonas comprometidas pueden 
defender un pueblo, eien mil o 
ciento cincuenta mil personas · 
responsables son la garantia de 
gana r el futuro. 

Es importante, muy impor­
tante el mandato recibido. Es 
grande, muy grande la respon­
sabilidad originada por la mani­
festacion. Nuestra obligacion es 
que se cum pla lo que quiere de 
forma expresa la inmensa ma­
yoria de la gente de esta tierra. 

Con la manifestacion del dia 7 
no se ha cumplido el objetivo, 
aunque se haya cumplido la mi­
sion. Tiene que modificarse la 
politica penitenciaria en el sen­
tido reivindicado y ese objetivo 
hay que conseguirlo. Ese es un 
camino de justicia, democracia 
y paz y, por lo tanto, tambien de 
reconocimiento digno a todas 
las victimas de todas las violen­
cia s , como ha d ecl a rado el 
Acuerdo de. Gernika. 

rria k e t a azte r t u ak zire n a k. 
Etxeratu ondoren ere sekula ez 
du bazte r u tz i eleberrigintza , 
"Haizeaz bestaldeti k" (1979) 
obrarekin segida emanez. 

Saioa eu skaraz lan tzea iza n 
zuen Tx illardegi k beste u rrat s 
goi ztiar berriku ntzeta riko ba t. 
Baionan edizio apal batez urra­
tu zuen bidea 1965ean, "Huntaz 
eta ha rtaz " saio-bildumaz. Sal­
batore Mitxelena ere ("Unamu­
no eta abendats", 1958) arlo ho­
r reta n jardun a ze n , Kold o 
Mitxelena bezala eta geroxeago 
Joxe Az urmendi ("Hizkuntza, et­
nia eta marxismoa", 1969) izan­
go genuen bezala. Txillardegik 
bere praxiaz erakutsi zigun gaz­
te r ik, eu skara «n ora nah ikoa » 
zela, zientzia eta pen tsaera gaie­
tan barrena murgiltzeko. 

Aldizkarietan barrena artiku­
lu asko idatzia da, politika, filo­
sofia, hizkuntza, literatura, h is ­
t or ia zei n ost e ango gaiez . 
Horien sorta h auta tuak egin 
eta gizarteratzeko ordua heldu 
ote den nago. 

Labur epaituz, beldur barik 
esan da iteke beste batzuekin 
batera, gudu ondoko euskal gi­
zartearen joan-etorrian pentsa­
era aldetik eraginik handiene­
tarikoa izan duen idazle , 
politiko eta pentsalaria izan 
dugula Txillardegi. Gizon mai­
tagarria eta maitatua, beraren 
iritzi zorrotzak batzuetan min­
garri gertatu arren zenbaiti. 

Esker on eta goraintzi, Txi­
llardegi, euskarari, euskal lite­
raturari eta euskal gizartea.ri 
eman diozun guztiagatik, hu­
tsaren truke. Gogoan zaitugu. 


